PRACE FILOLOGICZNE, tom LXXIV

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

PF 2019 (LXXIV): 35-56

BIBLIOGRAFIA PRAC JANUSZA SIATKOWSKIEGO
ZA LATA 1999-2018

1999!
a. Luzycki sufiks -awa w dialektach niemieckich Brandenburgii, [w:] Studia
lingwistyczne ofiarowane Profesorowi Kazimierzowi Polanskiemu na 70-lecie
jego urodzin, red. W. Banys, L. Bednarczuk, S. Karolak, Katowice 1999,
s. 314-325.
b. Pozyczki tuzyckie z sufiksem -awa w niemieckich dialektach Brandenburgii,
Zeszyty Luzyckie, z. 27, 1999, s. 41-44.
Stowacystyka w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Warszawskiego,
[w:] Slovakistika v Polsku. Stowacystyka w Polsce, Warszawa-Krakow 1999,
s. 16-17.
a. O bitwie na Bialej Gorze, Przeglad Humanistyczny, r. XLIIIL, 1999, nr 1,
s. 163-164.
b. Obnizenie Bialej Gory, Gazeta Wyborcza, Swiqteczna, 28-29 listopada
1998, s. 19.
(rec.), Slovnik slovenskych nareci, I: A-K, red. I. Ripka, Bratislava 1994,
SFPS 1999, t. 35, s. 331-333.
(rec.), Cesky jazykovy atlas, t. 2, Praha 1997, SFPS 1999, t. 35, s. 335-347.
- O nemeckych vplyvoch v materidloch Celokarpatského dialektologického
atlasu, [w:] Ndrecia a narodny jazyk. Materidly z medzinarodnej vedec-
kej konferencie (Budmerice 24-26. septembra 1997), red. A. Ferencikova,
Bratislava 1999, s. 115-123. Por. 202b.

2000
Slawismen in den schlesischen Romanen von Horst Bieniek. Ubersetzt
von T. Kachlak, unter der Redaktion von K. Gutschmidt, Miinchen 2000,
s. 124. Vortrage und Abhandlungen zur Slavistik, hrsg. von P. Thiergen,
B. 38. Por. 177 (nieco zmienione i poprawione).
O61recnaBaHCKNIT TMHTBUCTIYeCKMIT aTnac, Cepyst TEKCUKOCIOBOOOpa-
3oBaTenb, B 2. JKmBoTHOBOACTBO. Ogdlnostowianski atlas jezykowy.

! Bibliografia prac Janusza Siatkowskiego za lata 1951-1998 ukazata si¢ w ,,Pracach Filolo-
gicznych’, t. XLIV (1999), s. 13-34.
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222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

Seria leksykalno-stowotworcza, t. 2. Hodowla zwierzat, red. B. Falinska,
J. Siatkowski, A. Kowalska, Warszawa 2000. Wspotautorstwo i ostateczne
opracowanie zapisow uogoélniajacych (s. 12a/19-23, s. 13b/10-15).
O6urecmaBAHCKIIT TMHTBUCTIYECKI aTnac, Cepus JIeKCUKO-CI0BOOOpa-
30Baresb, BbII. 3. Pactutenpuslit Mup, pen. A.l Ilaprysxast, Muuck 2000.
Wspotautorstwo i rewizja zapisow uogdlniajacych oraz mapy i komentarze:
1 (L 333 “pacrymee gepeBo;, 53 (L 465) ‘Hezabynka’ (Myosotis).

Wplywy stowianskie na jezyk i gwary niemieckie (Stan badan, potrzeby
badawcze), Polonica 2000, t. XX, s. 271-288.

Regionalne stowniki niemieckie jako zrédlo jezykowych materiatéw sto-
wianskich, [w:] Jezyk - czlowiek - kultura. Rozprawy i artykuly, red.
B. Czopek-Kopciuch. Ksiega pamigtkowa poswigcona profesorowi Marianowi
Jurkowskiemu, Piotrkéw Trybunalski 2000, s. 129-142.

O rozrdznianiu stowianskich pozyczek z sufiksami -ica i -oco w jezyku
niemieckim, [w:] Studia historycznojezykowe, t. III: Rozwoj polskiego
systemu jezykowego, pod red. K. Rymuta i W.R. Rzepki, Krakéw 2000,
s. 187-190.

Nowe zrddto stuzace poznaniu wplywoéw stowianskich w niemieckich gwa-
rach Gornej Saksonii, Zeszyty Luzyckie 2000, t. 31, s. 71-78.

Jeszcze raz o pozyczce stow. *materica w gwarach niemieckich, PorJez 2000,
nr 2, s. 62-63.

O leksykografii czeskiej, PorJez, 2000, nr 1, s. 24-37.

Zyciorys naukowy Profesora Wtadystawa Kupiszewskiego

a. PF 2000, t. 45, s. 9-12.

b. PorJez 2000, nr 9, s. 1-4.

Stowianskie nazwy zawodow w $wietle materialéow Atlasu ogdlnostowian-
skiego. I. Nazwy zwigzane z obrobka drewna, [w:] CpkpoBuiiie crioBecbHOe.
Studia slawistyczne ofiarowane Profesorowi Jerzemu Ruskowi na 70. uro-
dziny, red. W. Stepniak-Minczewa i W. Borys, Krakéw 2000, s. 177-181.
Stowianskie nazwy zawodéw w $wietle materiatéw Atlasu ogélnostowian-
skiego. II. Nazwy kowala, 2000, PE t. 45, s. 533-538.

Stowianskie nazwy zawodéw w $wietle materialéw Atlasu ogdélnostowian-
skiego. III. Nazwy szewca. 360opHuk MaTuije cpricke 3a ¢puIoIoryjy u auHr-
Buctuky, Hosu Cag, 2000, T. XLIIL, s. 531-539.

Stowianskie nazwy ‘mysliwego’ w $wietle materialéw Atlasu ogélnostowian-
skiego, Slavica Slovaca 2000, t. 35, ¢. 2, s. 155-160.

Czesko-polskie pogranicze jezykowe w $wietle materialow Czeskiego atlasu
jezykowego dla kontynuantow *tolt, *tort, [w:] Studia z filologii stowianskiej
ofiarowane profesor Teresie Zofii Orlos, red. H. Wrébel, Krakow 2000,
s. 227-231.
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235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244,

245.

Jezykowe wplywy niemieckie w Karpatach, II (w V tomie OKDA),
[w:] Kontakty jezykowe polszczyzny na pograniczu wschodnim. Prace
ofiarowane Profesorowi Januszowi Riegerowi, red. E. Wolnicz-Pawlowska
i W. Szulowska, Warszawa 2000, s. 231-238.

Tysiaclecie Pomorza w $wietle najnowszych badan niemieckich. SFPS 2000,
t. 36 s. 253-262.

(rec.), Cesky jazyk, red. Jan Kofensky, Opole 1998, s. 216, SFPS 2000, t. 36
s. 307-313.

(rec.), Slovensky jazyk, red. Jan Bosak, Opole 1998, s. 168, SEPS 2000, t. 36
s. 315-319.

(rec.), Pommersches Worterbuch, begriindet von Wolfgang Stammler, fortge-
setzt von Hans-Friedrich Rosenfeld, herausgegeben von Renate Herrmann-
Winter, Band I, Lieferung 1: A-afbacken, Akademie Verlag, Berlin 1997,
s. LXX, 24, SO 2000, t. 57 s. 270-273.

2001
(wspotaut.), ObmekapnaTckuit guareKTonormyeckmii arac, t. VI, red.
L. Balogh, J. Baniczerowski, I. Posgay, Budapest 2001. Mapy i komentarze:
61 (637-638). ‘TepsieT MOMOKO — 06 OBIle 1 O KOpoBe, (wspotaut.) 71 (656).
MEXIOMeTIE — TIO3bIBaHMe KO3bI, 75 (660). MeXXIoMeTIe — IOA3bIBaHME KO3-
eHKa, 89 (674). HaycbkmBaTh cobaky (4ToObI OHa 6pocKIach Ha KOro-mbo
U YKYCWIA).
a. Znaczenia horyzontalne wyrazen z leksemem dno w jezykach potudnio-
wostowianskich, PF 2001, t. 46, s. 547-551.
b. XopusoHTamHM 3Ha4Yema Ha U3Pa3NUTe CO JIeKCeMaTa 0HO BO jy>KHOCTIO-
BeHCKuTe jasuuy, Makenonckn jasuk, LI-LII, Cxomje 2001, c. 55-60.
Stowianskie nazwy ‘pastucha’ w $wietle materialow Atlasu ogdlnosto-
wianskiego, [w:] Cyd4acHi mpo6neMyu MOBO3HaBCTBa Ta JIiTepaTypoO3Ha-
BcTBa. 30ipHMK HAayKOBMX Ipalb. Bumyck 4: YkpaiHcbke i cloB’aHCbKe
MOBO3HaBCTBO. MixkHaponHa KoH(pepeHIia Ha yect 80-piuus Vocuma
Hsenpseniscokoro, pen. M.I. Ciocpko, Yxropop 2001, c. 504-509.
Stowianskie nazwy ‘krawca’ i ‘krawcowej’ w $wietle materiatéw Atlasu
ogolnostowianskiego, [w:] W $wiecie stow i znaczen. Ksigga pamiatkowa
dedykowana Profesorowi Bogustawowi Krei, Gdansk 2001, s. 286-296.
Jezykowe wplywy wegierskie w Atlasie ogélnostowianskim, [w:] Hungaro-
Slavica 2001. Studia in honorem Iani Banczerowski, red. I. Nyomarkay,
Budapest 2001, s. 231-236.
Karpacki atlas dialektologiczny, [w:] Zlota ksiega. Sciezkami wspétcze-
snego lite-raturoznawstwa i jezykoznawstwa, red. S. Gajda, Opole 2001,
s. 349-358. Por. 131.
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246.

247.
248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

Kontakty polszczyzny z jezykami stowianskimi. Kontakty polsko-czeskie,
[w:] Wspolczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin 2001, s. 541-544.
Franciszek Stawski (1916-2001), Nauka Polska 2001, nr 3, s. 251-252.
(rec.), Helmut Jentsch, Die Entwicklung der Lexik der obersorbischen
Schriftsprache vom 18. Jahrhundert bis zum Beginn des 20. Jahrhunderts,
Bautzen/Budysin 1999, s. 384.

a. Létopis Instituta za serbski ludospyt 2001, t. 48/1 s. 163-168.

b. SO 2001, t. 58 s. 251-256.

c. Dwiescie lat rozwoju leksyki luzyckiej, Zeszyty Luzyckie 2002, t. 34
s. 109-113.

(rec.), Cesk}'r jazykovy atlas, t. III, Praha 1999, s. 577, SFPS 2001, t. 37,
s. 255-266.

2002
(z M. Basajem), Stownik czesko-polski. Drugie, uaktualnione wydanie.
Cesko-polsk)" slovnik. Druhé, aktualizované vydani. Warszawa 2002,
Wiedza Powszechna, s. XVI+1118. Por. 129.
W siedemdziesieciolecie Profesora Jana Basary, [w:] Studia dialektologiczne,
t. II, red. J. Okoniowa, B. Dunaj, Krakéw 2002, s. 9-11.
Nazwy ‘pomidora’ w jezykach Europy, [w:] Studia dialektologiczne, t. II,
red. J. Okoniowa, B. Dunaj, Krakéw 2002, s. 201-204.
Na siedemdziesi¢ciopigciolecie Profesora Jerzego Damborskiego, Studia
slavica VI. Slavistika osudem i volbou (K 75. narozenindm prof. Jitiho
Damborského), Ostrava 2002, s. 9-10.
Slawizmy z sufiksem -a¢ w dawnych gwarach niemieckich na terenie Czech
i Moraw, Studia slavica VI. Slavistika osudem i volbou (K 75. narozenindm
prof. Jittho Damborského), Ostrava 2002, s. 251-261.
Ogolnostowianski atlas jezykowy, Warszawskie Zeszyty Ukrainoznawcze,
t. 13-14: Spotkania polsko-ukrainskie, pod red. S. Kozaka, Warszawa 2002,
s. 367-371.
a. Morfologické zmény v soucasném &eském jazyce, [w:] Cestina jako cizi
jazyku, Praha 2002, s. 201-209.
b. Zmiany morfologiczne we wspolczesnym jezyku czeskim, [w:] Procesy
innowacyjne w jezykach stowianskich, red. Z. Rudnik-Karwatowa, Warszawa
2003, s. 211-223.
Pozyczki obce w materiatach Ogélnostowiariskiego atlasu jezykowego, ZPSS
X, ]e;zykoznawstwo, Warszawa 2002, s. 237-243.
a. Nazwy Zon’ i ‘synow’ rzemieslnikow w Atlasie ogdlnostowiariskim, PF
2002, t. 47, s. 383-396.
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259.

260.

261.

262.

263.

264.

265.

b. HaspaHus >keH 1 CbIHOBeNl peMeC/IeHHUKOB B OO0uieciasaHCKOM NuHe-
sucmuyeckom amnace, [w:] OO6ILecTaBAHCKUI TMHIBUCTUYECKWIT aT/Iac,
Marepuanel u uccnegoBanusa. 2001-2002. COOpHMK HAyYHBIX TPYAOB,
Mocksa 2004, s. 10-18.

Stowianskie nazwy ‘mlynarza’ w $wietle materialéw gwarowych i histo-
rycznych, CnaBuctidaxu ctypum, T. 10, mocBereHo Ha ITpod. 3ysana Tomo-
MIbCKA, 110 MOBO, cefleMAeceTroguIHnHara, Ckomje 2003, s. 429-439.
Co ma wspolnego tapka z jabtkiem? (z prac nad Atlasem ogdlnostowian-
skim), [w:] Dialektologia jako dziedzina jezykoznawstwa i przedmiot dydak-
tyki. Ksigga jubileuszowa, dedykowana Profesorowi Karolowi Dejnie, red.
S. Gala, £6dz 2002, s. 479-482, Prace Wydziatu I ETN - jezykoznawstwa,
nauki o literaturze i filozofii, nr 101.

O trudnosciach w ustalaniu legend do map Atlasu ogdlnostowiariskiego,
»Roczniki Humanistyczne” 2001-2002, t. XLIX-L. Jezykoznawstwo. Prace
ofiarowane Profesorowi Zenonowi Leszczynskiemu, Lublin, s. 373-378.

2003
(wspotaut.) O6mecmaBaHCKMIT TUHTBUCTUYECKNIT aTnac, Cepust MeKCu-
KO-C/I0BOOOpa3oBarebHast, BbilL. 8. [Ipodeccun 1 ob1uiecTBeHHAs )KU3Hb.
Ogolnostowianski atlas jezykowy, Seria leksykalno-stlowotworcza, t. 8.
Zawody i zycie spoleczne, red. J. Basara, J. Siatkowski, A. Basara, Warszawa
2003. Zapisy uogoélniajace do tomu (s. 12b/5-6d), mapy i komentarze: 13
(LSI 2017) ‘genmoBek, KOTOpBIII IbeT U YMHUT 00YBB, 14 (S1 2018) “kena
camoxHuka, 15 (S1 2019) ‘cein canoxumka, 25a (Sl 2039) ‘oBuap, 256
(SI 2039) ‘mactyx xopos, 258 (Sl 2039) ‘mactyx cBuneir, 25r (Sl 2039)
‘mactyx momajeit, 26 (S 2040) ‘rycaruuna;, 27 (LSl 2041) ‘genosex,
KOTOpBIN pasBoaut myer, 36 (L 2083) ‘kapanpaur oraz opracowania zbior-
cze z mapami: HasBaHus >KeH U CbIHOBeN peMecieHHUKoB (s. 170-173),
3anMcTBOBaHusA (s. 174-184).
(wspotaut.), O6mexapnaTckuit guanekTonormieckui atnac, t. VII, red.
b. Bupoecku, JI. IlerpoBuh (otB. pen.), M. IImmkxypuua, C. PemeTnh,
beorpap-Hosu Cap 2003, Mapy i komentarze: 37 (732); ‘ocBerieHHas
cTopoHa ropsl, 38 (734); ‘TeHeBas cropoHa ropsl’ (wspoétaut.), 54 (759);
*balta, HM 17 (725), *magura, 22 (733) *osoj-.
Stowianskie nazwy ‘pszczelarza® w $wietle materiatéw Atlasu ogélnosto-
wianskiego, [w:] Hiamextonoriuni ctypil 3: 36ipHux mam’srti SpocmaBu
3akpescbkoi, JIbBi 2003, s. 340-347.
Komentarz historyczno-etymologiczny do stowianskiej mapy ‘tkacza, [w:]
Stowa jak mosty nad wiekami, red. U. Sokdlska, P. Wréblewski, Biatystok
2003, s. 345-352.
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266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

Komentarz historyczno-etymologiczny do stowianskiej mapy ‘bednarza,
[w:] Pogranicza jezykdw - pogranicza kultur. Studia ofiarowane Elzbiecie
Smutkowej, red. A. Engelking, R. Huszcza, Warszawa 2003, s. 112-118.
Jezykowe wplywy tureckie w Atlasie ogdlnostowianskim, Studia Slavica
Hungarica, t. 48/4, Budapest 2003, s. 379-392.

a. Jezykowe wplywy niemieckie w VIII tomie Atlasu ogélnostowianskiego,
PF 2003, t. 48, s. 435-472.

b. Jezykowe wplywy niemieckie w 8. tomie Atlasu ogoélnostowianskiego
(z uwzglednieniem materialow pozaatlasowych), [w:] Kontakty jezykowe
w Europie Srodkowej. Sprachkontakte in Mitteleuropa, red. A. Katny,
Olecko 2004, s. 27-39 (wersja skrocona).

O czeskim atlasie jezykowym, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia,
cz. VII: Obraz zycia i kultury mieszkancow regionu utrwalony w stownic-
twie gwarowym i regionalnym, red. H. Sedziak, Lomza 2003, s. 175-181.
Slawistyka w Polsce, [w:] Humanistyka przeszlosci a przesztos¢ humani-
styki, red. E. Bem-Wisniewska, Warszawa 2003, s. 22-25.

a. (z D. Rembiszewska), O mozliwosciach prezentowania zréznicowania lek-
sykalno-morfologicznego na mapach Atlasu ogolnostowianskiego, PF 2003,
t. 48, s. 473-478 + 4 mapy.

b. O mozliwoéciach prezentowania zréznicowania leksykalno-morfolo-
gicznego na mapach Atlasu ogélnostowianskiego, [w:] Kontakty jezykowe
w Europie Srodkowej. Sprachkontakte in Mitteleuropa, red. A. Katny, Olecko
2004, s. 44-45.

(rec.), Ludék Bachmann, Nérec¢i na Vysokomytsku, Praha 2001, s. 202, SFPS
2003, t. 38, s. 203-206.

(rec.), Jarmila Bachmannova, Podkrkono$sky slovnik, Praha 1998, s. 265,
SFPS 2003, t. 38, s. 207-209.

(rec.), Libuse Cizmarova, Jazykovy atlas jihozapadni Moravy, Brno 2000,
s. 446, SFPS 2003, t. 38, s. 211-217.

(rec.) Cesky jazykovy atlas, t. IV, Praha 2002, s. 626, SFPS 2003, t. 38
s. 219-233.

- Zmiany morfologiczne we wspoéiczesnym jezyku czeskim, [w:] Procesy
innowacyjne w jezykach stowianskich, red. Z. Rudnik-Karwatowa,
Warszawa 2003, s. 211-223. Por. 256b.

2004
Studia nad wplywami obcymi w Ogélnostowiatiskim atlasie jezykowym,
Warszawa 2004, s. 178. Weszly tu poprawione i uzupelnione pozycje: 244,
257, 267, 268, 289.
rec.: P. Zigo, Slavica Slovaca 2005, t. 40, s. 86-87.
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277.

278.

279.

280.

281.

282.

283.

P. Zigo, Kontakty 2006, t. V (Krakéw), s. 71-74.

P. Zigo, O61iecnaBsHCKuiT TMHTBUCTUYECKNUIT aT/Tac. MaTepuasbl 1 uccre-
poBanusa 2003-2005, Mocksa 2006, c. 254-260.

I.II. Knennkosa, CnassaHosenenue (Mocksa 2007), c. 103-106.
Stowianskie nazwy ‘Trybaka’ w $wietle materiatéw gwarowych i histo-
rycznych, [w:] Normen, Namen und Tendenzen in der Slavia. Festschrift
tiir Karl Gutschmidt zum 65. Geburtstag, hrsg. V. Lehmann, L. Udolph,
Miinchen 2004, s. 113-120.

Stowianskie nazwy ‘garncarza’ w $wietle materiatow gwarowych i histo-
rycznych, PF 2004, t. 49, s. 453-476 i mapa.

Komentarz historyczno-etymologiczny do stowianskich nazw ‘murarza,
Slavica Slovaca 2004, zw. 39, ¢is. 2, s. 137-142.

a. Badania bohemistyczne w Instytucie Slawistyki, [w:] 50 lat slawistyki
w Polskiej Akademii Nauk (1954-2004). Ksigga jubileuszowa Instytutu
Slawistyki PAN, red. K. Handke, Warszawa 2004, s. 77-83.

b. Badania bohemistyczne w Instytucie Slawistyki, SFPS 2005, t. 40,
s. 85-92.

a. Prace nad Karpackim atlasem dialektologicznym w Instytucie Slawistyki,
[w:] 50 lat slawistyki w Polskiej Akademii Nauk (1954-2004). Ksiega
jubileuszowa Instytutu Slawistyki PAN, red. K. Handke, Warszawa 2004,
s. 171-174.

b. Prace nad Karpackim atlasem dialektologicznym w Instytucie Slawistyki,
SFPS 2005, t. 40, s. 185-189.

Hasta w Wielkiej encyklopedii PWN: Josef Dobrovsky (VII 237-238),
Stawski Franciszek (XXV 199-200), Stowianskie jezyki (XXV 244-245).
(rec.), T. Menzel, G. Hentschel, Worterbuch der deutschen Lehnworter
im Teschener Dialekt des Polnischen, Oldenburg 2003, s. 408, Zeitschrift
tiir slavische Philologie 2004, B. 63/1, s. 232-237.

- HasBaHns >keH U CbIHOBeIl peMeCIeHHUKOB B O0uiecnassHcKoM iuHe-
sucmudeckom amace, [w:] OO1ec/IaBAHCKMIT TMHIBUCTUYECKNIT aTIac,
Marepuansl u nccnegoBanusa. 2001-2002. COOpHMK HAyYHBIX TPYAOB,
Mocksa 2004, s. 10-18. Por. 258.

- Jezykowe wplywy niemieckie w 8. tomie Atlasu ogélnostowiatiskiego
(z uwzglednieniem materiatéw pozaatlasowych), [w:] Kontakty jezykowe
w Europie Srodkowej. Sprachkontakte in Mitteleuropa, red. A. Katny,
Olecko 2004, s. 27-39. Por. 268b.

- (z D. Rembiszewska), Jak mozna prezentowa¢ zréznicowanie leksykalno-
-morfologiczne na mapach Atlasu ogélnostowianskiego, [w:] Kontakty jezy-
kowe w Europie Srodkowej. Sprachkontakte in Mitteleuropa, red. A. Katny,
Olecko 2004, s. 41-45. Por. 271b.
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284.

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

2005
Slowianskie nazwy wykonawcow zawodow w historii i dialektach,
Warszawa 2005, s. 378 i 8 map. Weszly tu poprawione i czesciowo znacz-
nie uzupelnione pozycje: 230, 231, 232, 233, 242, 243, 258, 259, 264, 265,
266, 277, 278, 279, 286, 287, 288, 294, 298.
rec.: P. Zigo, Slavica Slovaca 2006, t. 41 s. 81-82.
P. Zigo, Kontakty 2007, t. 6, Krakéw, s. 85-87.
M.E. Ananesa, OO01ecTaBSHCKUIT TMHTBUCTUYECKUT aTiac. MaTtepuabt
n uccnegoBanusa 2003-2005, Mocksa 2006, c. 256-260.
Slawizmy z sufiksem -ak w dawnych gwarach niemieckich na terenie Czech
i Moraw, Slavistische Forschungen 48. In memoriam Reinhold Olesch,
hrsg, von A. Lauhus und B. Zelinsky, K6ln-Weimar-Wien 2005, s. 73-83.
Stowianskie gwarowe nazwy ‘kucharki’ jako ilustracja konkurencji nazw
rodzimych i obcych, PF 2005, t. 50, s. 133-144.
Stowianskie nazwy zduna’ (stawiajacego piece) w $wietle materialéw gwaro-
wych i historycznych. Studia Turcologica Cracoviensia 2005, t. 10, s. 411-421.
Stowianskie nazwy ‘kotodzieja’ w $wietle materiatéw gwarowych i histo-
rycznych, [w:] Ogréd nauk filozoficznych. Ksiega jubileuszowa po$wiecona
Profesorowi Stanistawowi Kochmanowi, red. M. Balowski i W. Chlebda,
Opole 2005, s. 591-599.
[puknTe MMHIBUCTUYKYM BIMjaHja BO ONumocnoseHcKuom nuHe6UCuuKku
amnac, [w:] Teopun n meroay, red. 3. Tonommcka, Ckomje 2005, s. 229-243.
(rec.) Jana Jancakovd, Pavel Jancdk, Mluva ceskych reemigrantt z Ukrajiny,
Praha 2004, s. 173 i 12 map. SFPS 2005, t. 40 s. 523-526.
(wspotaut.) Prace Filologiczne, Bibliografia, Warszawa 2005, s. 199.
- Zdzistaw Stieber, [w:] Z historii slawistyki w Uniwersytecie Warszawskim,
red. J. Molas, Warszawa 2005, s. 218-227. Przedruk p. 80.
- Badania bohemistyczne w Instytucie Slawistyki, SFPS 2005, t. 40, 85-92.
Przedruk p. 280.
Prace nad Karpackim atlasem dialektologicznym w Instytucie Slawistyki
PAN, SFPS 2005, t. 40 s. 185-189. Przedruk p. 281.

2006

(z M. Basajem), Bohemizmy w jezyku polskim. Stownik, Warszawa 2006,
s. 502. Ujednolicony przedruk cze¢$ciowo poprawionych pozycji: 20, 24,
26, 31, 32, 35, 39, 41, 42, 43, 47, 48, 51, 53, 61, 69, 70.

rec.: A. Cern4, Slovo a slovesnost 2007, t. 68 s. 75-77.

B. Walczak, SO 2008, t. 65 s. 152-155.

Obce nazwy geograficzne w jezyku czeskim i polskim, Warszawa 2006,
s. 170. Poprawiony i uzupelniony przedruk pozycji: 118, 133, 134, 135a, 135b.



Bibliografia prac Janusza Siatkowskiego za lata 1999-2018 43

294.

295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

rec.: L. Cizmérova, Slovo a slovesnost 2009, t. 70 s. 73-76.

B. Walczak, SO 2008, t. 65 s. 158-160.

(wspotaut.), O6uecnaBsAHCKMIT TMHIBUCTNYeCKuit atnac, Cepus ¢one-
TUKO-TpaMMaTudeckas. Boin. 4a, Pedmekcst *», *», red. D. Brozovic,
M. Menac-Mihali¢, Zagreb 2006, mapa i komentarz: 24 (FPM 1478) otvco.
Stowianski *Zvnoce “Zniwiarz, Slawistyka X. Mistrz i jego przyjaciele, red.
M. i A. Braccy, Gdansk 2006, s. 105-107.

(rec.) S. Wolke, Geschichte der sorbischen Grammatikschreibung. Von
den Anfingen bis zum Ende des 19. Jahrhunderts, Budysin/Bautzen 2005,
s. 304, SEPS 2006, t. 41, s. 285-288.

(rec.) Stefan Michael Newerkla, Sprachkontakte Deutsch-Tschechisch-
Slowakisch, Frankfurt am Main, 2004, s. 780, SFPS 2006, t. 41, s. 289-294.
a. Jubileusz Profesor Ireny Maryniakowej, [w:] Miniksiega jubileuszowa
ofiarowana Profesor Irenie Maryniakowej z okazji Jej 75. urodzin, red.
D.K. Rembiszewska, Warszawa 2006, s. 9-12.

b. Jubileusz Profesor Ireny Maryniakowej, PorJez 2006, z. 8, s. 3-5.

2007
— (z M. Basajem), Stownik czesko-polski. Wydanie trzecie. Cesko-polsky
slovnik. Treti vydani. Warszawa 2007, Wiedza Powszechna, s. XVI+1118.
Por. 250.
(wspoétaut.), OburecTaBIHCKMIT TMHTBUCTUYeCKNIT aTnac, Cepust ieKcu-
KO-C7I0BOOOpasoBaTe/bHas. Beim. 6. [JomalHee X035IICTBO U IPUTOTOBJIE-
Hue iy, pen. YKOK. Bap6ot, T.JI. Benpnua (0TBETCBEHHBIT pefakTop),
J1.9. Kanupnp, [II. Knenukosa, Moskwa 2007. Udzial w opracowaniu
zapisow uogolniajacych (s. 11b/35). Mapy i komentarze: (z T.I. Vending)
26 (L 1116) “xupusit, (z A. Kowalska): 42 (S] 1147) ‘6enas wact siiua; 43
(SI 1148) “xenras 4acTp ANLA.
Atlas linguarum Europae (ALE), t. VII. Cartes, Commentaires, par
M. Alinei, E. Beltechi, R. Caprini, N. Contossopoulos, A.V. Dybo, G. Eklund,
H. Franconie, N. Mocanu, J. Siatkowski, A. Timuska, Roma 2007, mapy I 77
Tomate, I 78 Peigne, komentarz s. 147-154, 155-168.
Stowianskie gwarowe nazwy ‘lekarza’ i ‘lekarki’ jako ilustracja konkurencji
nazw rodzimych i obcych, [w:] Stowiansko-niestowianskie kontakty jezyko-
we w perspektywie dia- i synchronicznej. Slawisch-nichtslawische Sprach-
kontakte aus dia- und synchronischer Sicht, red. A. Katny, Olecko 2007.
Wplywy czeskie w dawnych dialektach niemieckich na terenie Czech
i Moraw, ZPSS 2007, t. XI, s. 201-209.
(rec.), Cesk}? jazykovy atlas, t. V, Praha 2005, s. 680, SFPS 2007, t. 42,
s. 311-325.
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304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

2008
(wspoétaut.), O6mecnaBaHCKMil TMHIBUCTIYecKNiT aTnac, Cepus ¢one-
THUKO-TpaMMarudeckas. Boim. 5. Pedrexcor *o, pem. T.V. Benpmna,
J1.9. Kanubiab, Moskwa 2008. Mapa i komentarz (z A. Kowalska): 30
(FP 2171) *bogat(-jv).
Stowianskie nazwy ‘warkocza’ w $wietle materialéw gwarowych i zrédet
historycznych, [w:] Kontakty jezykowe i kulturowe w Europie. Sprach- und
Kulturkontakte in Europa, Studia Germanica Gedanensia, Gdansk 2008,
nr 16, red. A. Katny, s. 8-24, z mapa.
Stowianskie nazwy ‘skroni’ w $wietle materialéw gwarowych i zrodet histo-
rycznych, ,Studia Slaskie”, t. LXVII: Nie tylko o Slasku. Rozprawy jezyko-
znawcze i historyczne, red. B. Wyderka, Opole 2008, s. 245-260 z mapa.
Pozyczka turecka kapak ‘powieka oka’ w dialektach poludniowostowian-
skich, [w:] Reverendissimae Halinae Satkiewicz cum magna aestimatione,
red. G. Dagbkowski, Warszawa 2008, s. 325-329.
Stowianskie nazwy ‘wlosow’ w §wietle materiatéw gwarowych i zrédet histo-
rycznych, RS 2008, t. 57, s. 98-107.
CrnaBsiHCKMe HaMMeHOBaHNA 7162’ B CBeTe [MAaNeKTHBIX MaTepuajoB
Y ICTOPUYECKIUX UCTOYHMKOB, OO11ec/IaBsIHCKIIT IMHTBICTIIECKII aT/Iac.
Marepuansl n ucciegopannua 2006-2008, Mocksa 2008, s. 114-125.
Stowianskie nazwy ‘nerek’ w §wietle materiatéw gwarowych i zZrédet histo-
rycznych, Bohemistyka 2007-2008, t. 8, s. 101-120.
Stowianskie nazwy ’brzucha’ (czlowieka i zwierzecia) w $wietle materiatow
gwarowych i zrodet historycznych, PF 2008, t. 54, s. 367-385 i 2 mapy.
— Polski jezyk i jego narzecza, [w:] Wczesna Stowianszczyzna. Przewodnik po
dziejach i literaturze przedmiotu, t. I-1I, pod red. A. Wedzkiego, Warszawa
2008, s. 448-451. Por. 37.
Wspomnienie o Leszku Moszynskim, RS 2008, t. 57, s. 5-6.
(rec.), H. Keipert, Das ,,Sprache” — Kapitel in August Ludwig Schlozers
»Nestorp” und die Grundlegung der historisch-vergleichenden Methode
fiir die slavische Sprachwissenschaft, Vandenhoeck & Ruprecht 2006, s. 137,
RS 2008, t. 57, s. 156-161.
(z A. Duliczenka i H. Cychunem), Sprawozdanie z prac sekeji jezyko-
znawczych na XIV Miedzynarodowym Kongresie Slawistow w Ochrydzie
(9-16 TX 2008).
a. Slavia Orientalis 2008, t. 57, nr 4, s. 567-569
b. SFPS 2009, t. 44, s. 279-281.
(rec.) [Irena Bajerowa], [w:] Irena Bajerowa. Doctor causa Universitatis
Silesiensis, Katowice 2008, s. 45-51.
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316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

324.

325.
326.

2009
(wspdlaut.) O61recTaBAHCKI TMHIBICTIYeCKIIA aT1ac, Cepyist JIeKCUKO-CIIO-
BooOpasoBatenbHas, BbIIIL 9. Yenmosek. Ogolnostowianski atlas jezykowy, Seria
leksykalno-stowotworcza, t. 9. Cztowiek, red. J. Siatkowski, J. Waniakowa,
Krakow. Wspotautor zapiséw uogolniajacych (s. 11b/1-6), 35 map i komen-
tarzy (1-8, 11, 22-23, 25-26, 30, 41, 44-46, 48-55, 59-60, 69-75) oraz
(z D.K. Rembiszewska) opracowania zbiorczego 3anmcrBoBanns (z 4 mapami).
Stowianskie nazwy Zoladka’ w swietle materialow gwarowych i zrédet histo-
rycznych, [w:] Jezykowy $wiat Stowian. Zjawiska, interpretacje, znaki zapy-
tania. Ksigga jubileuszowa na 70-lecie Profesora Wtodzimierza Pianki, red.
J. Mindak-Zawadzka, .M. Dolinski, Warszawa 2009, s. 185-208 + mapa.
Stowianskie nazwy ‘ptuc’ i ‘watroby w $wietle materialéw gwarowych i zré-
det historycznych, RS 2009, t. 58, s.135-162 + 2 mapy.
Stowianskie nazwy ‘tydki’ w $wietle materialéw gwarowych i zZrédet histo-
rycznych, SFPS 2009, t. 44, s. 193-222 + mapa.
Stowianskie nazwy ‘skory ludzkiej w $wietle materialéw gwarowych i Zrédet
historycznych, [w:] Swiat ukryty w stowach, czyli o znaczeniu gramatycz-
nym, leksykalnym i etymologicznym, red. I. Generowicz, E. Kaczmarska,
L.M. Dolinski, Warszawa 2009, s. 385-394 + mapa.
Stowianskie nazwy ‘oczu’ w $wietle materialéw gwarowych i Zrédet histo-
rycznych, [w:] Z wdzigcznoscig o Profesorze Wtadystawie Kuraszkiewiczu,
red. J. Migdat i S. Mikotajczak, Poznan 2009 s. 99-106, Poznanskie Spotkania
Jezykoznawcze, t. XVIIL.
a. Zmiany zasiegéw wyrazowych w dialektach wschodniostowianskich, Acta
Baltico-Slavica 2009, t. 33, 5.53-65.
b. VIsmenenns B pacpriocTpaHeHN! Ha3BaHMUIT YacTell Te/la B BOCTOYHOCIA-
BSHCKMX TOBOpPaX B CBeTe IaHHBIX MICTOPUM A3bIKa, [w:] ObIecaBaHCKMI
JIMHTBYCTUYECKNIT aTac. Marepuanbl u uccnegosanmua 2009-2011, Mocksa
2011, s. 161-174.
Stosunek pracy zespolowej do indywidualnej w Atlasie ogélnostowiariskim
(w zwiazku z publikacja B. Falinskiej, Leksyka dotyczaca hodowli na mapach
Ogolnostowianskiego atlasu jezykowego, I. Substantiva, II. Verba i adiectiva,
Bialystok 2001), PorJez 2009, nr 2, s. 69-76.
Kazimierz Polanski (6 IV 1929 — 7 II 2009)
a. RS 2009, t. 58, s. 3-6
b. SFPS 2009, t. 44, s. 19-22.
Wrtodzimierz Pianka — na jubileusz, PorJez 2009, z. 9, s. 5-8.
Zmiany zasiegdw wyrazowych w dialektach wschodniostowianskich.
[Streszczenie], [w:] CrnaBsHCKYe SI3BIKM 1 KY/IBTYPBI B COBPEMEHHOM MIUpe.
Tpyner n matepuansl, Mocksa 2009, c. 199.
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327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.
339.

340.

- (z A. Duliczenka i H. Cychunem), Sprawozdanie z prac sekcji jezyko-
znawczych na XIV Miedzynarodowym Kongresie Slawistow w Ochrydzie
(9-16 IX 2008), SEPS 2009, t. 44, s. 279-281. Por. 314b.

2010
~ (z M. Basajem), Stownik czesko-polski. Wydanie czwarte. Cesko-polsky
slovnik. Warszawa 2010, Wiedza Powszechna, s. XVI+1118. Por. 250.
Stowianskie nazwy “Zrenicy’ w swietle materialow gwarowych i zrédet histo-
rycznych, SFPS 2010, t. 45, s. 143-174 + 2 mapy.
Stowianskie nazwy ‘twarzy’ i ‘policzka’ w $wietle materialéw gwarowych
i zrodet historycznych, RS 2010, t. 59, s. 91-125 + 2 mapy.
Zanikanie elementéw wschodniostowianskich w polskich dialektach pery-
feryjnych, [w:] Jezyk polski - wczoraj, dzis, jutro, red. B. Czopek-Kopciuch
i P. Zmigrodzki, Krakéw 2010, s. 367-373.
O wieloznacznosci niektorych nazw odnoszacych si¢ do czesci ciala w gwa-
rach stowianskich, [w:] Res slavicae. Ksiega dedykowana Profesor Ewie
Siatkowskiej, red. J. Goszczynska, Z. Gren, Warszawa 2010, s. 223-230.
*Oblicvje, *oblicajv ‘twarz w dialektach i w historii jezykow stowianskich.
Jazykovedné studie 2010, t. 28: Suradnice stcasnej slovanskej dialektologie,
Bratislava, s.83-88.
O monbck. pieski ‘BUCKM ¥ TIOZOOHBIX CTIOBaX B APYTUX CIABAHCKVUX S3BI-
Kax, 9tumonorus 2006-2008, Mocksa 2010, s. 216-219.
(z D.K. Rembiszewska), Wptywy obce w IX tomie OLA, [w:] [lianexronoriuni
crygii 9. 3anosuyenns ta inrepdepenuis, Lwow 2010. s. 19-35 + 4 mapy.
(rec.), Makemoncku muanekTen atmac. [Iponeromena, pen. V. laitmosa,
VHcTuTyT 3a MakefoHCKM jasuk ,Kpcre Mucupkos”, Ckomje 2008, s. 148,
SFPS 2010, t. 45, s. 217-220.

2011
Stowianskie nazwy ‘brwi’ w $wietle materialéw gwarowych i zrédet histo-
rycznych, SFPS 2011, t. 46, s. 175-193+ mapa.
Stowianskie nazwy ‘uda’ w swietle materialéw gwarowych i zrodel histo-
rycznych, RS 2011, t. 40, s. 111-132 + mapa.
Stowianskie nazwy ‘zmarszczek’ w $wietle materialéw gwarowych i zrédet
historycznych, PF 2011, t. 62, s. 305-327 + mapa.
Rosyjskie gwarowe mopuykii i mopckii ‘zmarszcezki, PorJez 2011, z. 10, s. 5-9.
Mieszanie nazw dla ‘powiek] ‘rzes’ i ‘brwi’ w dialektach stowianskich, RK]
ETN 2011, t. 57, s. 189-198.
Przydatnos¢ pisowni uogdlniajacej OLA do badania pogranicza jezykowego.
[Ipunosu, Contributions, t. 36, 1-2: IIpunosyu mocBeTeHM Ha akKajeMUK
3ysana Tonomumcka, Ckomje 2011, s. 139-146 + 2 mapki.
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341.

342.

343.

344.

345.

346.

347.

- VsmeneHns B pacpriocTpaHeHUY Ha3BaHMII YacTell Te/la B BOCTOYHOCIA-
BSHCKMX TOBOPaX B CBeTe TaHHBIX MICTOPUM A3bIKa, [w:] ObIecaBAHCKMi
JIMHTBUCTUYECKNIT aTac. Marepuanbl u uccnegosanmna 2009-2011, Mocksa
2011, s.161-174. Por. 322b.

2012
Slowianskie nazwy czesci ciala w historii i dialektach, Warszawa 2012,
s. 355 + 20 map. Weszly tu poprawione, czgsciowo uzupelnione lub skro-
cone pozycje: 305-311, 317-322, 327-333, 335-340, 343-344.
rec. A. Litwinczuk, Dialektolog o ciele, Etnolingwistyka 2013, t. 25,
s. 295-298.
I1. Tpuuenko, Yacosa i mpocTOpOBa iHTepIIpeTallist TeKCUKY CJIOB THCHKUX
mianekTiB: cropinkamu MoHorpadii mpogecopa Anyma Carkoscbkoro, RS
2012, t. 62, s. 175-182.
L. Cizmarova, Opera Slavica 2014, t. 24, s. 60-63.
(wspolaut.), Ob6mecnaBAHCKMIT TMHIBUCTHYeCKUiT aTnac, Cepus yex-
CUKO-coBooOpasoBarenbHas. Bei. 4. Cenbckoe xo3siicTBo. Slovansky
jazykovy atlas. Lexikdlno-slovotvorna séria. Zvazok 4. Pol'nohospodarstvo,
red. A. Ferencikova (vedeckd redaktorka), M. Chochol, H. Jen¢, L. Kralik,
J. Siatkowski, Z.Z. Varbot, P. Zigo, Bratislava 2012. Udzial w opracowaniu
zapis6w uogodlniajacych (s. 13a/15 i 26), czlonek rady redakcyjnej tomu
oraz mapy i komentarze: 2 (FSI 486) (j)ablpko/-a, 61 (L 613) ‘Bacmiex,
Centauera cyanus.
O kilku polonizmach wsréd wschodniostowianskich nazw czesci ciata, [w:]
Jezyk polski dawnych Kreséw Wschodnich, t. 5: Polskie dziedzictwo jezy-
kowe na dawnych Kresach, red. E. Dziegiel, K. Czarnecka, D.A. Kowalska,
Warszawa 2012, s. 301-310.
Wieloznaczno$¢ i geografia stowianskich nazw czesci ciata, ZPSS, ser. XII:
Jezykoznawstwo, Warszawa 2012, s. 151-157.
Rozrtiznéni fonetické a morfologické vrstvy v Slovanském jazykovém atlase,
[w:] Cestina v pohledu synchronnim a diachronnim. Stoleté koteny Ustavu
pro jazyk &esky, red. S. Cmejrkovd, J. Hoffmannov4, J. Klimovd, Praha
2012, s. 315-319.
Osiagniecia Polski w zakresie badan nad Ogélnostowiariskim atlasem jezy-
kowym, [w:] Jezykoznawstwo w Polsce. Kierunki badan i perspektywy
rozwoju. Materialy z sesji jubileuszowej Komitetu Jezykoznawstwa PAN,
red. M. Grochowski, Warszawa 2012, s. 83-89.
Zu den Entlehnungen im Gemeinslawischen Sprachatlas (OLA) - Band
VIII, [w:] Sprachkontakte in Zentraleuropa, hrsg. A. Katny, Frankfurt am
Main 2012, Peter Lang Edition, s. 11-24.
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348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

355.

356.
357.

358.

359.

360.

(z D.K. Rembiszewska), Fremde Einfliisse im Band IX des Gemeinslawischen
Sprachatlasses (OLA), [w:] Sprachkontakte in Zentraleuropa, hrsg. A. Katny,
Frankfurt am Main 2012, s. 25-53.

(z D.K. Rembiszewska), Nazwy stopni pokrewienstwa w gwarach wschodnio-
stowianskich Bialostocczyzny na tle ogélnostowianskim (OLA), Teka Komisji
Polsko-Ukrainskich Zwigzkéw Kulturowych PAN Oddzial w Lublinie,
t. VII: Jezyk ukrainski poza granicami Ukrainy/Ykpaincbkas MoBa 3a Me-
xamu Ykpainu, red. M. Borciuch, L. Frolak, Lublin 2012, s. 135-142.

2013
Stowianskie nazwy ‘stawow palcow’ i ‘przegubu reki’ w swietle materialow
gwarowych i zrédet historycznych, RS 2013, t. 62, s. 109-136 + 2 mapy.
Stowianskie nazwy ‘plecéw’ i ramienia’ w $wietle materiatéw gwarowych
i zrodet historycznych, SFPS 2013, t, 48, s. 207-235.
Wspolne nazwy ‘ptuc’ i ‘watroby’ w dialektach stowianskich i ich geogra-
fia, [w:] Niejedno ma imie... Prace onomastyczne i dialektologiczne dedy-
kowane Profesor Ewie Wolnicz-Pawlowskiej, red. E. Dziegiel, T. Korpysz.
Prace Jezykoznawcze Instytutu Filologii Polskiej UKSW, Warszawa 2013,
s. 331-341.
Regionalne stowniki niemieckie, [w:] Cum reverentia, gratia, amicitia...
Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesorowi Bogdanowi Walczakowi, red.
J. Migdat i A. Piotrowska-Wojaczyk, Poznan 2013, t. 3, s. 189-196.
Zdzistaw Stieber - zyciorys naukowy, [w:] Zdzistaw Stieber (1903-1980).
Materialy i wspomnienia, red. D.K. Rembiszewska, Warszawa 2013, s. 15-31.
Wschodniostowianska spina ‘plecy’ pozyczka z polskiego? PorJez 2013, nr 3,
s. 36-40.
Historia Komitetu Stowianoznawstwa PAN, RS 2013, t. 62, s. 5-6.
(z H. Taborska), Specyfika polskich jezykoznawczych slawistycznych badan
diachronicznych ostatniego szes¢dziesigciolecia, RS 2013, t. 62, s. 11-37.
(z J. Waniakowg), Ogolnostowianski atlas jezykowy (OLA) - projekt prof.
Zdzistawa Stiebera a obecna rzeczywisto$¢ atlasowa, [w:] Zdzistaw Stieber
(1903-1980). Materialy i wspomnienia, red. D.K. Rembiszewska, Warszawa
2013, s. 77-86.
(rec.), Cesky jazykovy atlas. Dodatky, Praha 2011, s. 579 + 2 ptyty CD z tek-
stami gwarowymi, SFPS 2013, t. 48, s. 295-300.
(rec.), (z D.K. Rembiszewska), Slovenski lingvisticki atlas 1. Clovek (telo,
bolezni, druzina), Ljubljana 2011, cz. I: Atlas, cz. II: Komentarji, s. 403,
SFPS 2013, t. 48, s. 301-310.



Bibliografia prac Janusza Siatkowskiego za lata 1999-2018 49

361.

362.

363.

364.

365.

2014
(z I. Maryniakowg i D.K. Rembiszewska), Roznojezyczne slownictwo
gwarowe Podlasia, Suwalszczyzny i polnocno-wschodniego Mazowsza,
Warszawa 2014.
Sprachatlas des Karpatenraums, [w:] Die slavischen Sprachen / The
Slavic Languages. Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer
Geschichte und ihrer Erforschung / An International Handbook of their
Structure, their History and their Investigation, Herausgegeben von /
Edited by Karl Gutschmidt, Sebastian Kempgen, Tilman Berger, Peter
Kosta. Band 2 / Volume 2, Berlin-New York 2014, s. 2095-2103.
Stowianskie nazwy ‘stopy, ‘podeszwy’ oraz ‘Sladu stopy’ w swietle materiatow
gwarowych i zrédel historycznych, Acta Universitatis Wratislawiensis
nr 3578, Slavica Wratislaviensia CLIX. Wyraz i zdanie w jezykach sto-
wianskich 8. Opis, konfrontacja, przekiad, red. I. Luczkéw i M. Sarnowski,
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2015, s. 273-276.

(rec.), Tarpana VBaHoBHa Benpuua, Tumonorns nekcuyecKux apeanoB
Cnasuy, Mocksa, Cankt-ITetep6ypr 2014, s. 692, RS 2015, t. 64, s. 217-228.
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KO-croBoobpasoBatenbHas. Beim. 5. Kijow. Mapy i komentarze (z A. Ko-
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